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Vikten av att svenska myndigheter
anvander EU:s tolkningsdokument

Forslag till riksdagsbeslut

Riksdagen stéller sig bakom det som anfors i motionen om att regeringen bor vervéga
att sikerstilla att myndigheterna anvander sig av de tolkningsdokument som
tillhandahills av EU-kommissionen, och detta tillkdnnager riksdagen for regeringen.

Motivering

Sverige dr medlem i Europeiska unionen och ddrmed bundet av unionens lagstiftning,
inklusive forordningar som ar direkt tillimpliga i samtliga medlemsstater. For att
underldtta en enhetlig och dndamalsenlig tillimpning av denna lagstiftning tillhanda-
haller EU-kommissionen ofta tolkningsdokument, viagledningar — sa kallade guidelines,
inledande skl (recitals) samt andra kompletterande texter. Dessa dokument klargor
syftet med lagstiftningen och hur den ska tolkas 1 praktiken.

I Sverige tillimpar myndigheter som lénsstyrelsen, Naturvardsverket, Jordbruks-
verket och andra ofta EU-forordningar strikt efter ordalydelsen, utan att i tillrdcklig grad
beakta de tolkningsdokument som tagits fram av EU:s institutioner. Detta kan leda till
en rattstillimpning som dr mer restriktiv &n nddvandigt, och i vissa fall stringare dn vad
EU:s lagstiftare avsett.

I andra medlemslander, sasom Nederldnderna, Tyskland och Frankrike, anvands
tolkningsdokument frdn EU som en integrerad del av rittstillimpningen. Detta
mojliggdr en mer flexibel, forutsdgbar och praktiskt fungerande tilldimpning av
gemensam lagstiftning. Nér vara svenska myndigheter viljer att inte anvénda dessa
vigledningar skapas en risk for att vi far en 6verimplementering med regler som gor att
det blir mer betungande i Sverige @n i andra EU-lénder. Det skapar i sin tur konkurrens-
nackdelar for svenska foretag, jordbrukare och kommuner och da tillimpningen inte
alltid speglar den rittsliga intentionen pa EU-niva kan det bli réttsosékert.



Det ér av stor vikt att svenska myndigheter agerar 1 samklang med EU:s intentioner
och att man effektivt arbetar inom ramen for de tidsaspekter som &r utsatta sa att
tillimpningen av EU-rdtten sker sa likvardigt som mojligt i hela unionen. Reglerings-
breven bor dérfor innehélla direktiv om att myndigheterna bor anvédnda sig av de
tolkningsdokument som tillhandahélls av EU-kommissionen.
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